
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Desde  la   OPCIÓN   POR   LOS  EXCLUIDOS  Y  MARGINADOS   a  la   que  la  vida 

religiosa nos llama  y  que  es nota fundamental en nuestro proyecto pastoral  congregacional, 
hemos  optado entre  otras cosas,   por  cultivar  relaciones  cálidas y  cercanas  con el  mundo  
musulmán,  ya que descubrimos  en este sector  los  rostros  más  excluidos de la realidad  que 
nos circunda    en   Aitona.    Por  ello, por tercer  curso,   mantenemos   un  taller  de     
alfabetización y capacitación de  los inmigrantes para un uso efectivo del español-catalán. 
 

Este mes de enero, se ha reiniciado el "Taller de alfabetización, Hogar Monte 
Carmelo " el cual, nació un 27 de febrero del 2007, ante la realidad que vemos en Aitona, de 
tantas familias de inmigrantes marroquíes. Ante esta situación, sentimos la necesidad de 
ayudarles, haciendo lo poquito que está en nuestras manos. Apoyadas en un principio por Cáritas 
(con algún material didáctico y fotocopias),  hemos iniciado un taller para la alfabetización y 
capacitación de los inmigrantes para un uso efectivo del español y del catalán, convencidas de 
que el aprendizaje del idioma proporciona las condiciones mínimas que hacen posible la 
independencia personal, las relaciones humanas y en definitiva, la integración. 

 

          Este taller es un espacio situado en nuestra casa de Aitona donde se desarrollan las 
siguientes actividades:  
 

 Se trabaja la 
comprensión oral y 
expresión oral en 
lengua castellana, por 
medio de la 
conversación e incluso 
de la mímica.  

 La asimilación de las 
bases fonéticas de la 
lengua castellana. 

 La adquisición del 
vocabulario básico que 
responda a las 
necesidades del grupo. 

 La Iniciación a la lecto-
escritura. 

 Los conocimientos 
básicos de gramática, 
del cálculo y del 
conocimiento del Medio. 

 
 
 

           Para ello se utliliza además del lenguaje oral para la comprensión del significado de 
letras, palabras y frases, la pizarra, fichas y material didáctico. 
 

A quiénes se dirige: 
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 Mujeres analfabetas en la propia lengua que no leen, no entienden ni hablan en castellano. 
 Mujeres analfabetas en la propia lengua que no leen, ni escriben y hablan con dificultad el 
castellano. 

 Las que poseen un cierto grado de escolarización en la propia lengua: Unas no escriben ni hablan 
en castellano y otro grupo sabe hablar en castellano. 

 Mujeres analfabetas en la propia lengua que saben hablar en castellano. 
 

Según el grado de capacitación, se trabajan los centros de interés tales como: el de  la  
identificación   personal  ;  las  relaciones  familiares ;  el  saber  comprar ,  y desenvolverse  en  
la  calle  y  en  el  médico.  La  información  ha  de ser útil y el proceso  de  aprendizaje  corto  
porque  así lo exige la situación de inestabilidad laboral   que   sufren  la  mayor   parte  de   las  
inmigrantes  extranjeras  y  que condiciona la asistencia continuada al  taller. 

 
El primer curso las  hermanas Ana María  y Fernanda  dieron  clases  a  dos  niveles 

diferentes. A partir del segundo curso la H. Ana María Solé es responsable principal de 
organizar y llevar a cabo esta hermosa misión. La  asistencia fluctua alrededor de  30  mujeres,  
en  su  mayoría  marroquies, de las cuales asiste un grupo estable de 15 mujeres fijas.  
 

         Se suele terminar cada 
curso con un ágape fraterno. 
Las inmigrantes traen 
alimentos típicos de su tierra 
y compartimos su música y 
sus bailes. Es una hermosa 
experiencia de comunión. 
 
 

          Para esta actividad 
hemos solicitado ayuda a 
diferentes organismos, pero 
no hemos conseguido apoyo 
para el taller. Actualmente no 
recibimos ninguna ayuda para 
realizar esta actividad. 
Haciéndoos partícipe de esta 
iniciativa os invitamos a orar 

por ella y a activar la “imaginación de la caridad” por si a alguna hermana se le ocurre cómo 
conseguir apoyo para esta labor social.  
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